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di eoncorto col Ministro dol Tesoro -
(PELLA)

COMUNICATO ALLA PRESIDENZA IL 6 APRILE 1950
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Ratifica ed esecuzione del Trattato di pace, amieizia e collaborazione fra la Re-
pubblica Italiana e la Repubblica Dommlcana,, conclugo a Cmdad Tru]ﬂlo il

27 settembre 1949. e T

ONOREVOLI SENATORL — 11 Trattato -di
Pace, amicizia e collaborazione fra ’Italia e
la Repubblica Dominicana & stato firmato a
Civdad Trujillo il 27 settembre 1949. ;

Dopo la ripresa delle relazioni diplomatiche,
che aveva avuto luogo fin dal 26 ottobre 1944,
occorreva ristabilire formalmente lo stato di
- pace tra i due Paesi: a cio provvede 11 Trattato
suddetto. che all’articolo 1 dichiara cessato lo
stato di guerra, che esistette tra le due Nazioni
a decorrere dall’1l dicembre 1941, e rista-
bilita la pace e la tradizionale amicizia fra i
* rispettivi popoli e governi.

Il Governo della ‘Repubblica Dominicana’

aveva gia rinunciato da tempo ad avvalersi
dell’articolo 88 del Trattato di Pace di Parigi,
. che prevedeva la facolty di adesione al Trat-
tato stesso, ed espresse l’intenzione di dar

TIPOGRAFIA DEL SENATO (1400)

luogo ad una pace separata formula.ta in ter-
'mlm particolarmente amichevoli. ,
“«Infatti il Trattato contiene la rinuncia a
far valere qualsiasi reclamo dei due Governi
e dei rispettivi cittadini per atti derivanti
dallo stato di guerra con I’impegno per ognuna
delle Alte Parti contraenti di assumere a pro-
prio ‘carico e di regolare direttamente con i
propri cittadini i reclami conseguenti ad atti
o misure di guerra.

Inoltre la queatmne dei beni sequestram
viene regolata con la revoca di tutte le misure

| restrittive adottate.

E poiche le trattative furono ispirate a cri-
teri. di sostanziale amicizia si & convenuto che,
nell’atto stesso di dichiarare ristabilito lo stato
di pace, fossero annunciati e particolarmente

espressi non solo la tradizionale amicizia tra
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i due Paesi, ma anche affermato il proposito
:di gviluppare con tutti i mezzi possibili le
reciproche relazioni cosi da rafforzare i vincoli
di simpatia e di apportare il pitt efficace con-
“tributo alla collaborazione internazionale.
Per ‘le. controversie di carattere giuridico,
che dovessero sorgere nel futuro e che non
potessero essere risolte per le ordinarie vie

—
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diplomatiche, & previsto il ricorso alla Corte in-
ternazionale di giustizia, secondo lo spirito e le
disposizioni dello Statuto dellé Nazioni Unite.

Pertanto il Trattato in questione ha assunto
1a pid ampia denominazione di Pace, amicizia
e collaborazione e costituisce strumento esem-
plare di una pace che si fonda sulla migliore
ripresa delle relazioni tra i popoli.

e

DISEGNO DI LEGGE

—

Art. 1.

11 Presidente della Repubblica & autorizzato
a ratificare il Trattato di pace, amicizia e
collaborazione fra la Repubblica Italiana e la
Repubblica Dominicana concluso a Ciudad
Trujillo il 27 settembre 1949.

Art. 2.

Piena ed intera esecuzione & data al Trattato

suddetto.

Art. 3.

La- presente legge entra in vigore il giorno
. successivo a quello della sua pubblicazione
nella @azeetta Ufficiale.
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ALLEGATO.

TRATTATO

di Pace, Amicizia e Collaborazione fra la Repubblica Dominicana
¢ la Repubblica Italiana ‘

.IL PRESIDENTE DELLA REPUBBLICA ITALIANA ¢il PRESIDENTE

DELLA REPUBBLICA DOMINICANA, allo scopo di cementare la pace e di

_ rafforzare le relazioni fra i due Paesi rinnovando la tradizionale amicizia che

vincola i rispettivi popoli, hanno deciso di concludere un Trattato di Pace

Amicizia e Collaborazione, e hanno nominato, a tale scopo, quali loro nqpettnn
Plenipotenziari: - , _ - .

n Presxdente della Repubbhca Itahana. ,
1’On. Giuseppe BRUSASCA, Sottosegretano d1 Stato per gli- Aﬁan ‘Esteri,

4

I1 Presidente della Repubblica Dominicana:

Il Lic. Manuel A. PENA BATLLE, Ambasciatore Straordinario e Plém'pdten-
ziario, incaricato della Segreteria di Stato per gli Affari Esteri,

i quali dopo essersi scambiati i rigpettivi Pieni Poteri ed averli riconosciuti in
buona fede e debita forma, hanno convenuto sulle disposizioni seguenti:

'
.

Articolo 1.

" La Repubblica Italiana e.la Repubblica Dominicana dichiarano cessato
lo stato di guerra che esistette fra le due Nazioni, a decorrere dall’11 dicembre
194] e ristabilita la paee e la tradlzmnale amicizia fra i rlspettlw popoh e
governi. i

Articolo 2.

La Repubblica Italiana e la Repubblica Dominicana rinunciano a far
3 valere qualsiasi reclamo loro e dei loro rispettivi cittadini per atti derivanti
dallo stato di guerra dopo 1’11 dicembre 1941.
Ciascuna delle due Alte Parti contraenti g’impegna, di assumere a proprio
carico e di regolare direttamente con i propri cittadini, in conformita con le
- proprie leggi che sono o che saranno in vigore, qualsiasi reclamo che costoro
possano far valere per atti o misure di guerra adottate dall’Alta Parte contraente
dopo I'11 dicembre 1941,
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Articol'o 3..

Tutte le migure restrittive adottate dall’Italia e dalla Repubblica Domini-
cana durante lo stato di guerra, o in conseguenza di essa, nei confronti dei citta-
dini dominicani, e italiani e dei loro beni, e relative, inoltre, alle istituzioni do-
minicane o italiane, sono revocate.,

T beni o titoli di proprietd relatlw ai bem suddettl che si trovino tuttora,
rmpettWamente. in mano dei Governi italiano e dominicano, sarapno restituiti
ai proprietari al momento della ﬁrma del presente Tratbato

Articolo 4.

Le Aine Parti contraentl hanno il proposn:o di «vﬂuppare con- tuttl 1 mezzi
possibili le relazioni fra i due Paesi, al fine' di raﬁorzare i vincoh di amicizia e
simpatia tra i loro popoli‘e di‘apportare il loro plﬁ efficace contnbuto alla eolla-
borazmne mtemanonale : o

Articolo 3.

Qualsiasi controversia di caratxefre gmnd.]co che potesse sorgere nel futuro
tra le Alte Parti contraenti e che non fosse possibile risolvere per le ordinarie
vie diplomatiche, sary sottoposta a richiesta di una delle Parti, alla decisione -
della Corte Internazionale di Giustizia, secondo lo spirito e le disposizioni dello
Statuto delle Nazioni Unite. :

Articolb.,\ﬁ-.
Il presente Trattato sari ratificato dalle Alte Parti contraenti, in conformit.a
alle rispettive norme costituzionali, e gli strumenti di ratifica sararro vcamblatl
nella cittd di Roma nel pitt breve tempo possibile.

IN FEDE DI CHE i rispettivi plenipotenziari hanno aprosio le loro firme e si-
gilli in calce al presente Trattato.

FATTO in Ciudad Trujillo, in duplice originale, ciascuno in lingud italiana
e spagnuola, facenti entrambi ugualmente fede, il ventisette settembre m1119~
novecento quarantanove.

- Per z’l"Governo - ' Per il Governo ™ -‘
della Repubblica Italiana dolla Ropubblioa Diminicand

GIUSEPPE BRUSASCA MANUEL A, PENA BATTLE
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TRATADO

de Paz, Amistaﬂl y Colaboracion entre la Republica ‘Pominicana
' y la Republica Italiana

. El1 PRESIDENTE DE LA REPUBLICA ITALIANA y el PRESIDENTE
DA LA REPUBLICA DOMINICANA, con el propésito de cimentar la paz y
robustecer las relaciones entre los dos paises, renovando la tradicional amistad
que vincula a los respectivos pueblos, han decidido eonfﬂuir un Tratado de Paz.
Amistad y Celaboracién y han deswnado al efecto, como sus respectivos Ple-
nipotenciarios: :

" E1 Pres1dente de la. Repﬁbhca Itahana

Al Hon. Giuseppe BRUSASCA, Subqecretamo &e Estado de Re]aclones Ex-
teriores,

El Presidente de la Reptiblica Dbmjnicana:

AlLic. Manuel A. PENA BATLLE, Embajador Exiraordinario y P]enipofen-
cviario, Eneargado de la Secreteria de Estado_ de Re‘]acionefo Exterfores,

quienes después de. haberse canjeado los respectwos I’Ienos Poderes y ha.berlo‘
reconocido en buena y debida forma, han convenido dh las® s1gu1entes est1pula- ‘

ciones:

Artioulo 1

La Repubhca Italiana y la Repubhca Dominicana declaran termingido el”
estado de guerra gue existi6 entre lag dos Naciones a partxr del 11 de dlelembre
de 1941 y restablecida la paz v la tradicional amgqtad entre los reSpe.ctlvos_
‘pueblos 'y Gobiernos. *

Art-iculo 2.

La Repubhca [taliana y la Repiblica Dominicana renuncnn a hacer valer
cualquier reclariacion Suya y de sus respectivos nac1dhaleq por aci;os ‘depen-
dientesdel estado-dé guerra después de 11 de dicieinbré de 1941,

Cada una de las dos Altas Partes contratantes se compromete & tomar
por'su- ¢ients’y resélver ditedtamente con sus correspondiéhtes nacmna?les, de
acuerdo con sus propias leyes que estén o estuvieren en vigencia, cualesquiera
reclamaciones que éstos puedan hacer valer por actos o medidas de guerra adop-

tados por la otra Alta Parte contratante, después de 11 de diciembre de 1941.
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Art»iculd 3.

Todas las medidas restrictivas adoptadas por Italia y por la Reptiblica Domi-
nicana durante el estado de guerra, o a consecuencia de éste, respecto a los
ciudadanos dominicanos e italianos, y a sus bienes, y respecto, ademss a las
instituciones dominicanas o italianas, quedan revoeadas.

Los bienes o titulos de propiedad relativos a los bienes antedichos, que se
encuentren todavia, respectivamente, en manos de los Gobiernos italiano 'y
dominicano, serén devueltos a los proplefamos en el momento de la firma del
presente Tratado.

Articulo 4.

Las Altas Partes Contratantes tienen el propédsito de desarrellar por todos
los medios posibles las relaciones entre los dos pafses, a fin de reforzar los vinculos
de amistad y simpatia entre sus pueblos yde aportar su més eficaz contribucién
a la colaboracién internacional. '

Articulo 5.

Cualgquier controversia de caricter juridico que pudiere presentarse en el
futuro entre las Altas Partes Contratantes y que no fuere posible resolver por
‘las ordinariag vias diplométicas, serd sometida a requerimiento de una de las
Partes, a la decisién de la Corte Internacional de Justicia, segin el espiritu y
las disposiciones del Estatuto de las Naciones Unidas.

Articulo ‘6.

El presente Tratado sers ratificado por las Altas Partes Contratantes, de
conformidad con las respectivas normas censtitucionales, y los instrumentog
de ratificacidn serén ca)n"ea,dos en la ciudad de Roma-en el mis breve plazo
p031ble :

EN FE DE LO CUAL los 1espect1vos Plempotenclarlos han puesto sus firmag
y sellos al pié del presente Tratado.

HECHO en Ciudad Trujillo, en doble original, cada uno en lengua italiana
y castellana, haciendo ambos fe, el veintisiete de septiembre del afio xml nove
cientos cuarenta y nueve,

~ Por el.Gobiomo . : Por el Gobierno
de la Republica Italiana de la Repiblica . Dominicana

GIUSEPPE BRUSASCA . . MANUEL A. PENA BATLLE



